4 janvier 1973 SENAT

SECONDE SEANCE DISTINCTE
2 h 45 de Vaprés-midi.
L’honorable Muriel McQueen Fergusson, Président.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aird, Connolly (Halifax- Goldenberg, Lefrancois, Petten,
Argue, Nord), Gouin, Macdonald, Phillips,
Asselin, Coté, Graham, Macnaughton, Prowse,
Basha, Croll, Greene, Manning, Quart,
Beaubien, Davey, Grosart, Martin, Rowe,
Bélisle, Denis, Haig, McElman, Smith,
Benidickson, Deschatelets, Hicks, McGrand, Sparrow,
Blois, Eudes, Inman, MecIlraith, Stanbury,
Bonnell, Fergusson, Kickham, McLean, van Roggen,
Boucher, Flynn, Kinnear, McNamara, Welch,
Bourget, Forsey, Lafond, Michaud, Williams,
Bourque, Fournier Laing, Molgat, Yuzyk.
Buckwold, (de Lanaudiére), Lang, Neiman,
Burchill, Fournier Langlois, Nichol,
Cameron, (Restigouche- Lapointe, Norrie,

Gloucester), Lawson, O’Leary,

L’honorable Président ayant posé la question de savoir
si le Sénat doit maintenant s’ajourner a loisir pour at-
tendre l’arrivée de Son Excellence le Gouverneur géné-
ral, elle est—

Résolue par l'affirmative.

Quelque temps aprés, Son Excellence le Gouverneur
général arrive et prend place sur le Trone—

L’honorable Président ordonne au Gentilhomme huis-
sier de la Verge noire de se rendre & la Chambre des
communes et d'informer cette Chambre que—

«C’est le désir de Son Excellence le Gouverneur gé-
néral que les Communes se rendent immédiatement au-
prés de lui dans la salle du Sénat.»

Les Communes étant arrivées,

Son Orateur, I’honorable Lucien Lamoureux, dit:
QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE.

La Chambre des communes m’a élu son Orateur, bien
que je sois peu capable de remplir les devoirs impor-
tants qui me sont par 1a assignés.

Si, dans l'exécution de ces devoirs, il m’arrive parfois
de faire erreur, je demande que la faute me soit impu-

tée et non aux Communes, dont je suis le serviteur et
qui, par ma voix, en vue de s’acquitter le mieux possible
de leurs devoirs envers la Reine et le pays, réclament
humblement la reconnaissance de leurs droits et privi-
léges incontestables, notamment la liberté de parole dans
leurs débats, ainsi que Y'accés auprés de la personne de
Votre Excellence en tout temps convenable, et deman-
dent que Votre Excellence veuille bien interpréter leurs
délibérations de la maniére la plus favorable.

L’honorable Président du Sénat répond:
MONSIEUR L’ORATEUR,

J’ai ordre de Son Excellence le Gouverneur général
de déclarer qu'll a pleine confiance dans la loyauté et
I’attachement de la Chambre des communes envers la
personne et le Gouvernement de Sa Majesté, et ne dou-
tant nullement que ses délibérations seront marguées au
coin de la sagesse, de la modération et de la prudence,
I1 lui accorde, et en toute occasion saura reconnaitre ses
priviléges constitutionnels.

J’ai également ordre de vous assurer que les Com-
munes auront, en toute occasion convenable, libre acces
auprés de Son Excellence, et que leurs délibérations,
ainsi que vos paroles et vos actes, seront toujours inter-
prétés par Elle de la maniére la plus favorable.

11 plait alors & Son Excellence le Gouverneur général
d’ouvrir la session par le gracieux discours suivant aux
deux Chambres;
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Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

J'ai I’honneur de vous souhaiter la bienvenue a la pre-
miére session de la vingt-neuviéme Législature du
Canada. Je veux saluer particuliéerement ceux qui s’ap-
prétent a exercer pour la premiére fois leur importante
fonction de législateur.

La nouvelle année s’annonce pleine d’intérét pour vous
tous, ainsi que pour l'ensemble des Canadiens. Sa Majesté
la reine et Son Altesse Royale le duc d’Edimbourg vien-
dront au Canada a deux reprises. A la fin de juin et au
début de juillet, la reine et le duc participeront aux fétes
qui marqueront le centenaire de l'entrée de I'lle-du-
Prince-Edouard dans la Confédération canadienne, aux
fétes du tricentenaire de la ville de Kingston, fondée en
1673 par le comte de Frontenac, puis aux cérémonies du
centenaire de la: Gendarmerie royale du Canada. Jex-
prime le sentiment général des Canadiens en disant com-
bien nous serons tous heureux d’accueillir, a I’occasion de
ces fétes nationales, notre gracieuse souveraine et Son
Altesse Royale. )

En aoflit, les Canadiens accueilleront de nouveau Sa
Majesté, non seulement comme leur reine mais aussi dans
son réle de chef du Commonwealth. La reine et le duc
d’Edimbourg sercnt présents a Ottawa pour la rencontre
des chefs de gouvernement du Commonwealth. Le Gou-
vernement, qui, pour la premiére fois, agira comme hote a
I'occasion de ces réunions périodiques, attache beaucoup
d’importance au Commonwealth, ainsi qu’aux traditions,
aux institutions et & la langue qu’il'a en commun avec lui.
A ce propos, je note que deux ans ne se sont pas écoulés
depuis que se tenait au Canada une conférence de I'A-
gence de coopération culturelle et technique, laquelle ras-
semblait des représentants de plusieurs pays d’expression
frangaise. Deux rencontres successives de ce genre mon-
trent bien la richesse de la dualité linguistique du Canada
et la qualité singuliére des liens internationaux qu’il nous
est ainsi permis de nouer.

Des entretiens multilatéraux préliminaires en vue de la
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe,
depuis si longtemps attendue, sont en cours. Le Canada a
insisté pour que la conférence elle-méme, a laquelle il
prendra part, accorde toute I'importance voulue aux ques-
tions de la liberté de déplacement des gens, de la liberté
de commerce, d’information.et de diffusion technologique
entre ’Est et I'Ouest.

Distincte de'la Conférence sur la sécurité et la coopéra-
tion en Europe, mais étroitement liée a celle-ci, la
deuxiéme phase des Conversations sur la limitation des
armements stratégiques entre les Etats-Unis et I'Union
Soviétique se poursuit présentement, et 'on projette des
pourparlers sur la réduction mutuelle et équilibrée des
forces entre:les pays de I’'OTAN et ceux du Pacte de
Varsovie.

Parce qu’il est un des principaux pays commerc¢ants du
monde, le Canada est sensible a la moindre évolution des
tendances du commerce mondial, ainsi qu’a toute modifi-
cation des accords monétaires internationaux. Le gouver-
nement est trés actif au sein du Groupe des vingt chargé
de la réforme du systéme monétaire international. Voila
maintenant trois ans que le Gouvernement insiste auprés
des pays du Marché Commun élargi sur la nécessité qu’il
y a pour eux de faire preuve d’ouverture; il s’emploie, par
d’intensives consultations, & raffermir, dans le domaine
commercial comme dans d’autres domaines, les relations
entre le Canada et le Marché Commun. C’est sur cette

question qu’ont principalement porté les entretiens que le
Premier ministre a eus avec le Premier ministre de
Grande-Bretagne lorsqu’il lui a rendu visite le mois der-
nier. Le Gouvernement vient d’annoncer la nomination
d'un ambassadeur ‘exclusivement accrédité auprés des
Communautés économiques européennes.

Tout en nous effor¢ant de resserrer avec I'Europe des
liens économiques, culturels et politiques de longue date,
nous ne perdons pas de vue notre allié le plus proche et
notre marché extérieur le plus important, les Etats-Unis.
Le Gouvernement poursuivra avec les Etats-Unis des dis-
cussions’ pour régler certaines difficultés qui sont surve-
nues ‘dans nos accords commerciaux avec ce pays, de
méme que pour y maintenir et étendre nos possibilités
d’échanges commerciaux.

On prétera une attention particuliere a l'accés des
exportateurs aux marchés étrangers. On prévoit, pour
l'automne de 1973, une nouvelle série de négociations mul-
tilatérales dans le cadre de I’Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce. Le Gouvernement prendra une
part active a ces négociations.

Pour ce qui est du pays lui-méme, le Gouvernement
demeure entiérement voué a la réalisation de deux objec-
tifs primordiaux, 'unité nationale et 1'égalité des chances
pour tous les Canadiens.

En poursuivant ces objectifs, le Gouvernement accorde
la plus haute priorité a deux secteurs:

—la politique économique, dans le dessein de réduire le
chémage, contenir l'inflation et, de maniére générale,
renforcer I’économie;

—~la politique sociale, dans le dessein de parvenir, en
consultation avec les provinces, a une réorganisation
des programmes de sécurité sociale existants.

Dans le domaine de la politique économique, le Gouver-
nement s’est fixé quatre objectifs:
—en premier lieu, multiplier les possibilités d’emploi a un
rythme qui permettra une diminution aussi rapide que
possible du nombre des chémeurs;

—en deuxiéme lieu, promouvoir une croissance économi-
que stable a un rythme qui maintiendra la progression
du niveau de vie de tous les citoyens et autorisera une
réalisation plus satisfaisante de nos possibilités
économiques;

—en troisiéme lieu, atteindre une stabilité raisonnable des
prix;

—en quatriéme lieu, faire en sorte que toutes les régions
du pays bénéficient de la prospérité d’'une économie en
expansion.

Pour atteindre ses objectifs économiques, le Gouverne-
ment a lancé un programme en deux phases.

La premiére phase comprend des mesures destinées a
créer immeédiatement plus d’emplois en renforgant et en
élargissant des programmes existants. Ces mesures ont
été annoncées et ont déja de 'effet. Elles comportent:

—des crédits additionnels pour le programme d’Initiatives
locales;

—des crédits additionnels pour le programme de Forma-
tion en cours d’emploi;

—d’importants projets de travaux saisonniers d’'équipe-
ment, qui seront réalisés en collaboration avec les pro-
vinces et les municipalités;
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—des crédits spéciaux affectés par le gouvernement fédé-
ral a des projets faisant surtout appel a la main-d’ceuvre
pour stimuler la création directe d’emplois.

La deuxiéme phase comprend des mesures qui renfor-
ceront la base de notre économie, sur lesquelles on pourra
se prononcer pendant la session et qui seront susceptibles
d’avoir de ’effet a bréve échéance.

—Des amendements a la Loi de I'impét sur le revenu, a la
Loi sur l'accise et au Tarif des douanes, présentant a
nouveau des mesures antérieurement annonceées.

—Un remaniement important du Plan d’aide générale de
transition pour permettre a l'industrie de profiter des
occasions qui se présenteront d’augmenter notre com-
merce extérieur.

—Une aide a la petite entreprise au moyen de nouvelles
dispositions pour améliorer les services de gestion et de
consultation et simplifier l'accés aux facilités de
financement.

—Un élargissement du réle  de la Banque d’expansion
industrielle et 'amélioration de ses services.

—Des mesures pour stimuler le tourisme au Canada.

—Des amendements a la Loi sur ’expansion des exporta-
tions, de maniére a accroitre le capital de la Société
pour l'expansion des exportations et a relever les pla-
fonds financiers des préts, des garanties, des assurances
a l'exportation, ainsi que des assurances des investisse-
ments a 'étranger.

—Une aide aux coopératives et aux caisses d’épargne et
de crédit.

—Des mesures renouvelées visant a réduire des disparités
régionales depuis longtemps persistantes. Le ministére
de I’Expansion économique régionale sera davantage
décentralisé afin que soient mieux évaluées les perspec-
tives de développement économique.

—0Un examen des programmes d’encouragement a la
recherche et au développement, afin d'accroitre leur
efficacité en stimulant I'innovation dans le secteur privé
de 'économie. Cet examen portera notamment sur le
brevetage, 'octroiement de permis et d’autres aspects
de la politique technologique.

—Des mesures visant a assurer aux Canadiens un meil-
leur contrdle de leur économie, par le filtrage de la
mainmise étrangére sur les entreprises canadiennes; des
mesures concernant la dissémination au Canada de
techniques étrangéres et leur mise a la disposition des
industriels canadiens; des mesures visant a accroitre la
participation canadienne a la propriété et au contréle
des projets d’exploitation des richesses naturelles; et, en
consultation avec les provinces, des mesures concernant
les nouveaux investissements étrangers directs et la
vente de propriétés fonciéres a des étrangers.

—Des mesures qui auront pour effet de réaménager la Loi
sur les corporations canadiennes, y compris une disposi-
tion exigeant une majorité d’administrateurs canadiens
dans les sociétés a charte fédérale.

—Le Gouvernement tiendra, dans les cing grandes
régions du pays, des réunions avec les gouvernements
provinciaux, afin d’examiner l’influence des tarifs de
transport des marchandises sur le développement éco-
nomique et sur les prix a la consommation. Les compa-
gnies de chemin de fer ont accepté de participer a ces
réunions.

Toutes ensemble, ces mesures contribueront a I'élabora-
tion et a la mise au point d’une politique industrielle
cohérente au Canada.

Dans le domaine de la politique sociale, le Gouverne-
ment estime que 'ensemble du régime canadien de sécu-
rité sociale—au niveau fédéral et au niveau provincial—
doit étre réexaminé et réorganisé de facon a2 mieux répon-
dre aux besoins des citoyens dans les différentes régions
du pays.

Selon le Gouvernement, cette réorganisation devrait
étre fondée sur cinq principes qui, pris dans leur ensem-
ble, constituent 'objectif de sa politique en matiére de
sécurité sociale.

Premiérement, le régime de sécurité sociale doit assurer
aux personnes incapables de travailler, les vieillards, les
aveugles et les invalides, un revenu annuel garanti a la
fois honorable et équitable.

Deuxiémement, le régime de sécurité sociale tel qu’il
s’applique aux personnes capables de travailler doit com-
porter des incitations au travail et des dispositions souli-
gnant davantage la nécessité de remettre au travail les
personnes émargeant a 'assistance sociale.

Troisiemement, il faut maintenir une juste corrélation
entre les revenus des personnes qui ne touchent que le
salaire minimum ou gueére plus, les revenus garantis que
percgoivent les personnes incapables de travailler et les
allocations versées a celles qui sont en mesure de travail-
ler mais qui se trouvent sans emploi.

Quatriémement, il faut admettre que les provinces peu-
vent souhaiter voir les structures des régimes de sécurité
varier en fonction des besoins sociaux, du niveau des
revenus et du coit de la vie dans les différentes
collectivités.

Enfin, il doit étre reconnu que ce réexamen du régime
de sécurité sociale canadien doit étre mené conjointement
par le gouvernement fédéral et ceux des provinces. Ce
n’est que par une entente satisfaisante entre les gouverne-
ments du Canada et des provinces que I’on parviendra a
un meilleur régime de sécurité sociale. A cette fin, le
Gouvernement conviera les provinces a une conférence
des ministres du Bien-étre en avril prochain.

Le Gouvernement prendra immédiatement certaines
mesures en conformité des principes énoncés plus haut.
Au sujet des personnes en mesure de travailler mais tem-
porairement sans emploi, une loi sera présentée afin d’é-
claircir certains aspects du Plan d’assurance-chémage et
de mettre fin aux abus qui n’ont pas été éliminés au
moyen de mesures administratives déja appliquées.

Un plan d’allocations familiales équitable est indispen-
sable & un régime de sécurité sociale efficace. On propo-
sera un nouveau programme de sécurité du revenu fami-
lial qui tiendra compte particuliéerement des besoins des
familles a faibles revenus. On vous soumettra un projet de
loi destiné a améliorer la situation économique des bénéfi-
ciaires de la pension de vieillesse.

Sous réserve d'une entente avec les provinces a ce sujet,
on présentera, pour l’améliorer, des changements au
régime des pensions du Canada, dans le dessein d’aug-
menter les pensions des veuves, des veuves ayant des
enfants a charge, ainsi que les pensions des invalides. On
procédera a d’autres amendements nécessaires.

Dans un autre domaine de la politique sociale, celui de
I’habitat et de I'aménagement urbain, le Gouvernement

264612
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propose de prendre les mesures suivantes, en collabora-
tion avec les provinces:

—une contribution a l'allocation de logements a loyer
modique et autres résidences pour personnes agées;

—une aide aux familles ‘4 revenu faible ou modique qui
veulent faire I’acquisition d’une maison;

—de nouveaux stimulants a 'intention des coopératives et
des sociétés sans but lucratif pour la construction
d’habitations;

—aune aide au réaménagement des vieux quartiers;

—un plan d’ainénagement des terrains pour faciliter la
création de nouvelles villes et enrayer le développement
urbain excessif;

—des mesures pour intéresser davantage les investisseurs
a la construction domiciliaire afin de répondre aux
besoins a cet égard;

—un systéme de garantles pour la protectlon des acqué-
reurs de nouvelles maisons;

—une aide au réaménagement des lignes de chemin de fer
et autres installations;

—une étude des responsabilités du Gouvernement a I'é-
gard du transport urbain en général.

Vu l'importance croissante d’une bonne condition physi-
que pour-le bien-étre et la santé des Canadiens, et vu le
besoin pour les gens de faire du sport davantage, on
propose-d’ augmenter de plus du double, au cours des trois
prochaines années financiéres, les dépenses actuelles pré-
vues aux termes du Programme de la santé et du sport
amateur. On annoncera des dispositions pour élargir et
consolider ce programme.

Le probléme de 'inflation se pose a 1'’échelle mondiale.
Le Gouvernement est décidé i contenir linflation au
Canada-afin de protéger le dollar canadien, dont dépend
le pouvoir d’achat des Canadiens, et de préserver la posi-
tion du Canada sur le marché mondial. Bien que les prix
des denrées alimentaires se soient quelque peu stabilisés
au Canada depuis un mois ou deux, le Gouvernement
accorde une attention particuliére aux conséquences que
pourrait avoir, dans l'avenir, la tendance mondiale a
l’augmentation : des - prix des denrées alimentaires. Il
proposera de charger un-comité mixte du Sénat et de la
Chambre des communes-de faire une étude spéciale de ce
probléme.

De bonnes. communications entre toutes les régions du
pays sont essentielles a4 l'unité et. a4 la prospérité du
Canada. Les progrés de la technologie peuvent avoir
d’amples - et profondes répercussions sur le bien-étre
social et économique de'tous les Canadiens. Le Gouverne-
ment soumettra prochainement au Parlement des propo-
sitions visant 4 établir une politique nationale des commu-
nications et & résoudre les problémes que souléve
I’interaction grandissante ‘de la- radio-télévision et des
autres formes de télécommunication, les-intéréts et les
préoccupations -des gouvernements provinciaux étant
diment pl‘lS en considération.

Le Gouvernement déposera un projet de loi formulant
une politique relative & la concurrence afin de protéger et
de renforcer le systéme de-marché sur lequel est fondée
notre économie. Cette nouvelle politique sera ‘accordée

aux politiques industrielles en général et a la politique‘
concernant la capitalisation étrangére en particulier.

Nos produits agricoles, particuliérement le blé et autres
céréales, sont en grande demande sur le marché mondial.
Le Gouvernement accordera la plus grande attention aux
problémes de transport; d’entreposage et de manutention,
afin d’assurer efficacement et réguliérement le mouve-
ment et la livraison du grain et des autres produits
agricoles.

Vous serez priés d’amender la Loi sur l’assurance-
récolte afin de permettre au Gouvernement de rembour-
ser aux provinces un maximum de cinquante pour cent
des primes payées en vertu des contrats d’assurance,
réduisant-ainsi les frais d’assurance du fermier.

Le Gouvernement est favorable au principe d'une juste
proportion entre les prix des grains de provende qu’utili-
sent les éleveurs de bétail des différentes régions du
Canada. Le Gouvernement entend prendre, avant la pro-
chaine saison agricole, des dispositions de nature a assu-
rer le maximum de progrés a la production des grains de
provende et i I'élevage du bétail au Canada.

On vous soumettra des mesures pour protéger le milieu
naturel et pour stimuler la productivité des industries qui
utilisent les ressources renouvelables. En plus d’amende-
ments & la Loi prévoyant le développement de la péche
commerciale du Canada, vous serez priés d’étudier des
projets de loi sur les agents de contamination de I'environ-
nement et sur la faune du Canada.

Afin de protéger l'intégrité écologique des régions cotie-
res et maritimes du Canada, on continuera a se préparer a
la troisiéme Conférence des Nations unies sur le droit de
la mer. En collaboration avec le ministére de I’Environne-
ment et autres ministéres intéressés, le ministére d'Ktat
chargé de la Science et de la Technologie recommandera
la mise sur pied d’'un programme national de recherche et
de perfectionnement dans le domaine de la science et de
la technologie de la mer.

Le Gouvernement poursuivra- ses efforts pour venir a
bout du probléme toujours menacant de la piraterie
aérienne au moyen de mesures nationales, bilatérales et
multilatérales: Vous serez priés en particulier de modifier
la Loi sur l'aéronautique afin de pouvoir appliquer dans
les aéroports de rigoureuses mesures de sécurité, y com-
pris la fouille des personnes et des biens.

Vous serez appelés & examiner un projet de loi modi-
fiant la Loi sur 'immigration de fagon a prévenir les abus,
notamment a I'égard des dispositions qui permettent aux
visiteurs. de demander pendant:leur séjour au Canada
d’étre admis a titre d’immigrants. Vous serez également
priés d’amender la Loi sur la -Commission d’appel de
I'immigration afin de permettre que soient entendus, rapi-
dement -et_avec équité, les appels en instance et d’éviter
que ne se renouvelle ’encombrement du réle des appels.

La complexité croissante de notre société requiert une
coordination de plus en plus étroite des programmes des
gouvernements fédéral et provinciaux. Le Premier minis-
tre proposera qu’ait lieu au printemps une rencontre avec
les premiers ministres des provinces pour envisager de
nouvelles démarches afin de mieux harmoniser, dans l'in-
térét de tous les Canadiens, les objectifs, les orientations
politiques ‘et les programmes, particuliéerement dans ces
domaines qui engagent la responsabilité des deux niveaux
de gouvernement.
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On projette aussi des conférences fédérales-provinciales
a ’échelon ministériel sur un certain nombre d’affaires
urgentes, entre autres:

—la politique financiére et économique;

—Ile rapport du Conseil économique du Canada;
—les programmes de soins médicaux;
—I'éducation post-secondaire;

—I’habitation;

—Iles restrictions quant a 'acquisition de terrains par des
étrangers;

—1la sécurité du revenu;
—Ila politique industrielle.

Le Gouvernement proposera aux gouvernements des
provinces de la Colombie-Britannique, de I'Alberta, de la
Saskatchewan et du Manitoba de convoquer avec lui une
conférence sur les perspectives économiques de 1'Quest.
Une telle conférence serait sans précédent dans l'histoire
des relations fédérales-provinciales au Canada. Elle pour-
rait étre préparée conjointement et avoir lieu dans I'Ouest
au cours de I'été. Le but de cette conférence serait de
passer en revue les possibilités de progrés économique et
social et plus particuliérement, d’envisager des program-
mes concrets destinés a stimuler et a élargir les bases
économiques et industrielles de ’Ouest canadien.

Parmi ces programmes concrets, le Gouvernement sou-
mettrait a la discussion la possibilité de créer de nouvelles
institutions financiéres régionales qui seraient mieux a
méme de satisfaire aux besoins de financement des entre-
prises commerciales et a l’expansion industrielle de

I'Ouest canadien.

Une autre proposition d’étude conjointe concernerait
I'amélioration de I'ensemble du systéme de transport, si
indispensable a4 la solution des problémes de distance
propres a cette région, éloignée des autre parties du
Canada et des ports océaniques. On pourrait également
examiner les besoins d’aménagement dans les régions
frontalieres septentrionales des quatre provinces.

Le Gouvernement reconnait que les Canadiens de
I'Ouest désirent édifier une structure industrielle sur la
base des vastes ressources de leur région en matiéres
premieres et en énergie. Afin de parvenir a cet objectif au
plan régional, et compte tenu de la croissance constante
de I'ensemble de 1’économie, il faudra davantage décen-
traliser ’activité industrielle.

Le Gouvernement estime que ces questions pourraient,
avec d’autres, occuper une place importante dans un pro-
gramme de mise en valeur de I'QOuest. Il est en outre
disposé a entendre des avis et des recommandations sur
des mécanismes permanents de consultation fédérale-pro-
vinciale a I'égard de cette mise en valeur, dans le cadre
général de la croissance nationale.

Le Gouvernement entend élargir encore les possibilités
qui s’offrent aux membres des Forces armées canadien-
nes de servir au Canada. En plus de maintenir un haut
degré d’efficacité militaire, ainsi que ’exige le réle princi-
pal et primordial des Forces armées, on mettra davantage
en valeur ces nombreux domaines ou les talents et la
formation variés de cette fraction dévouée de la popula-
tion canadienne peuvent contribuer a la réalisation des
objectifs nationaux.

Vous serez priés d’amender la Loi sur les relations de
travail dans la Fonction publique et la Loi sur I'emploi
dans la Fonction publique.

Il sera demandé au Parlement de confirmer les princi-
pes fondamentaux du programme gouvernemental con-
cernant le bilinguisme dans la Fonction publique.

Le Gouvernement entend continuer a travailler a la
réalisation des objectifs de la Loi sur les langues officiel-
les. Une aide supplémentaire sera offerte aux provinces
afin que, dans la mesure du possible,

—les Canadiens puissent faire instruire leurs enfants dans
la langue officielle de leur choix;

—les jeunes Canadiens puissent étudier, comme langue
seconde, l'autre langue officielle;

—les gouvernements provinciaux puissent étre de plus en
plus & méme de servir leurs .citoyens dans les deux
langues officielles, selon les besoins.

Par sa politique de multiculturalisme, le Gouvernement
continuera a encourager le développement d’une société
ol les individus et les groupes peuvent s’épanouir et
exprimer leur personnalité culturelle. Un conseil consulta-
tif auprés du ministre d’Etat responsable du multicultura-
lisme sera constitué.

On présentera des mesures destinées a réformer le sys-
téme pénal et le régime des libérations conditionnelles
pour améliorer la réhabilitation des détenus et la protec-
tion du public.

La période d’essai de cinq ans durant laquelle la peine
de mort ne s’appliquait que dans le cas du meurtre d’un
policier ou d’un gardien de prison a pris fin. Vous serez
appelés a vous prononcer, par vote libre, sur la question
urgente de savoir ce qu'il en sera de la peine capitale dans
T'application de la loi au Canada.

On vous soumettra des propositions concernant les con-
flits d’intéréts selon qu’ils peuvent toucher des membres
du Parlement, des ministres de la Couronne et des
fonctionnaires.

Vous serez priés d’examiner un projet de loi sur les
dépenses d’élection.

Le Gouvernement recommandera a la Chambre des
communes la transmission, compléte ou partielle, par
radio et par télévision, de ses travaux et des travaux de
ses comités.

Vous serez priés de prendre en considération d’autres
mesures législatives.

Membres de la Chambre des communes,

Le Gouvernement compte présenter un budget peu
aprés l'ouverture de la session. Le moment est venu de
fournir au Parlement un rapport complet sur la situation
économique et financiére du Canada et de proposer des
mesures fiscales, ainsi que d’autres mesures nécessaires a
la bonne gestion de I’économie.

Durant la session, vous serez priés de voter les fonds
requis pour les services et les paiements autorisés par le
Parlement.

Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Puisse la Divine Providence vous guider dans vos
délibérations.

26461-2'%



